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[bookmark: _GoBack]In this paper we characterize two types of reading a literary text—monological and dialogical—based on the reading responses of clinical therapists. The therapists were asked to relate to David Grossman’s novella Baguf Ani Mevina (Of the Body I Understand); in particular, to its plot and the relationships between the literary characters’ personalities. Reading the novella, which predominantly deals with a rescue and rectification fantasy in interpersonal relationships, allows therapists to address personal and professional issues, while giving rise to therapeutic insights regarding psychotherapy and the perception of the therapist’s role. The insights raised in this paper concerning the importance of the therapist’s encounter with literature may be applied to encourage a dialogue between therapists regarding the development of tolerance toward human situations, as an inspirational and nurturing space for processes of professional development.  	Comment by Author: לא מצאתי מונח מקביל באנגלית. מונח אפשרי מקובל בספרות – 
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